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Sr. Redactor:

TRES son los principales acontecimientos
literarios que en los dltimossmeses han  con-
movido la villa del oso y del madrofio.

El primero es una novela titulada Pegue-
ieces, salida de la pluma de un jesuita, el
P. Coloma, conocido apenas por sus enentos
recreativo-morales, entre-los que se distingue
particularmente la Gorriona.

El éxito alcanzado por el iltimo libro  del
padre Coloma ha sido tan ruidoso, que enpo-
cos dias se han hecho de la obra varias edi-
ciones, agotadas-antes de llegar 4 la libreria,
se ha traﬁucido en Londres, en Paris y en
otras partes, y la preunsa la comenta sin des-
canso, contribuvendo con ataques y defensas
4 su celebridad. jQue viene dser pues, di-
cho libro? jpor qué produce en el piiblico u-
na efervescencia que nunca han producidolas
obras de Galdés, Pereda 6 la Pardo Bazén?

La celebridad conquistada por Pequeiicces
no es nada envidiable: es el alboroto del es-
cindalo, el rebullicio ensordecedor del pueblo
cuando ve en la picota las ejecutorias Ee no-
bleza, cuando ve con vengativa satisfaceion
la honra de las damas encopetadas expuesta
i la vergiienza y ar-astradas por el lodo las
diademas de brillantes. Pequeiicces es el
trasunto de la alta sociedad madrileiia con
sus vieios y deformidades, una pintura eruda
de los secretos ¢é interioridades de la aristo
cracia corrompida; y segiin decires, el antor
“00 ha inventado sus principales personajes,
sino que los ha copiado de modelos reales,
de tipos conocidos. De aqui la popularidad
aleanzada por la novela del P: Coloma.

En opinién de algunos eriticos, el estilo de
ésta es desalinado en general, si bien 4 tre-
chos se muestra vigoroso, suelto y lleno de
gracia, sin que por eso llegue nunca 4 la per-
tecciom del de Valera, Galdés 1 otro cual-

quiera de los eximios prosistas que honran |

ho%}ﬁ. Espana.
n cuanto al naturalismo de Pegueiicces,
hay algunas escenas que nada tienen que en-
vidiar 4 las més crudas de las obras de Zola.
El segundo acontecimiento de que hablé
i usted al principio de esta carta es una o-
bra nueva de Benito Pérez Galdés. Desde
que el antor de (#loria es Nlamado Galdos 4 se-
cas y familinrmente en todos los paises que ha-
blan el idioma castellano, cada obra suya es
esperada con ansiedad, con la impaciencia y
emoeion con que se aguarda la llegada de un
viejo amigo que s6lo muy de tarde en tarde
nos visituse. Angel Guerra se llama la no-
vela, publicada en tres tomos. jQue podria
yo decir 4 usted acerca de la tltima  produc-
cion del primer novelista espafiol, que no lo
hayan dicho ya con més extension y acierto
nuestros primeros eriticos! Pérez Galdds va
acercandose cada dia & la perfeccion artistica
que inmortaliza al autor y convierte la  obra
en modelo imperecedero: sus  personajes no
son meros eshozos que en brave e desvane-
cen, sino caracteres completos, pinturas le-

nas de verdad. seres vivos que quedan foto-
grafiados en la mente del lector y no se  des-
intan nunca. Por lo que toca al lenguaje,
os 1iltimos libros de Pérez Goldés son ver-
daderas maravillas.

El antiguo y riquisimo idioma de Casti-
lla, tan decaido desde el siglo 1iltimo, parece
que hi renacido con la nueva regeneracién
literaria y surge rejuvenecidoy brillante - de
las manos de esos artifices maravillosos que
se llaman Valera, Nufiez de Arce, Galdas,
Alarcon, Bmilio Pardo Bazin, Pereda, etc.

Abundaneia, novedad, preeision y colorido
on las voces, elegante torneadura en los fra-
ses, sobriedad y animacion en los periodos,
todo eso y mucho mis hallaran en Augel Gue-
rra todos los amantes de nuestra rica lengua

|y los aficionados al bien decir.

El tercer acontecimiento que anuncié al
comenzar esta carta, es de muy distinta na-
turaleza que los dos anteriores. Se trata
de una gran desgracia, de una pérdidairrepa-
rable, para las letras espafiolas, dela muerts
de D. Pedro Antonio de Alarcén.

Alareén nacié en Guardix, provincia de
Granada, el 10 de Marzo de 1833. A los
veinte anos se dedico de lleno 4 las letras y
trabajo, incansablemente en la prensa  poli-
tiea. Pocos anos después dié al teatro su
drama “El hijo Prédigo,” que fué tan acer-
bamente censurado, que ¢l poeta novel no
permitié que se representara ni volvié & es-
cribir piezas dramiticas. .

Alareon asistio en calidad de voluntario &
la guerra de Africa, y alli escribio el famoso
“Dhario do un testigo de la guerrade Africa”
que le vali6 buena parte de la celebridad de
aue hoy goza en Espatia. Entre las obras
que mas tarde di6 4 la estampa, ocupan Iu-
gar eminente en las letras hispanas FEl FEs-
candalo, El Sombrero de tres Picos, El Capi-
tan Veneno, Elniiio de la Bola, cte, ele.

También son muy conocidos varios de sus
articulos sueltos y ﬁloesias. Alareén  tenia
muchog enemigos politicos y literarios; pero
hoy que la tumba Ea acallado las pasiones,
todos los espafioles nos unimos para deplorar
tan sensible pérdida v hacer justicia & uno
de nuestras mas brillantes glorias literarias,

En mi préxima carta, sefior Redactor,
me ocuparé més ampliamente de otras cunes-
tiones literarias que creo interesarin 4 los
lectores de su impontante Revista,

Sirvase aceptar los respetos de su

S, Sgnitlor.

. MIRAFLOR.

El Guardapelo.

-
* ¥
-

El baile estaba en su apogeo. Sobre el entari-

mado cubierto de lona se deslizaban centenares de
parejas al compés de un vals arrebatador, con la
serenidad y elegancia de los cisnes nue escarcean
en apacible lago. T'odos los pechos estaban pal-

| pitantes, todas las mejillas  encendidas, todos los

ojos resplandecientes de placer; solo en ¢l hueco
de una puerta un joven alto y simpatico seguia
con murada indiferente los vertiginosos giros de la
danza, haciendo un gesto extrano, mezcla indifini-
nible de impaciencia y de fastidio. De cuando en
cuando una sefiorita le saludaba con amistosa son-
risa al pasar 4 su lado, 6 un caballero le dirigfa al-
gunas palabras; €l respondia cortés y brevemente,

| ¥ continuaba mirando el desfile de la abgarrada

l

muchedumbre, cuyos cabrilleos semejaban las in-
finitas y vistosas combinaciones de un calidosco-
pI.U..

Sin embargo, cualquicr desocupado habria podi-
do advertir en aquel rostro de hielo una sacudida
nerviosa cada vez que d la puerta se aproximaba

una de las mas bizarras parejas, y aun ciertas mi-
radas de inteligencia cambiadas con la rapidez del
relampago entre el impasible espectador y la joven
valsadora. ,

Era ésta una mujer de esas que pueden califi-

carse de peligrosas: de cuerpo bien formado, her-

mosura deslumbradora y altivo porte, reunia & es-
tos atractivos una coqueteria casi infantil de irre-
sistible poder y embriagadora seduccién  Sus

~ojos orlados de largas pestanas fulguraban como

dos diamantes negros heridos por el sol; la na-
riz de corte picaresco, los labios algo gruesos y la
barba dividida por delicioso hoyuelo, daban 4 su
fisonomia expresiva malicia; y su risa franca, y la
gallardia de sus movimientos y ademanes denun-
ciaban & una de esas reinas de salén, acostumbra-
eas & los triunfos y hastiadas de uncir nuevos es-
clavos 4 su carro.

Fuése premeditacién 6 casualidad, al terminar
el vals ocupé nuestra herofna un sillén cercano a
la puerta donde permanecia todavia inmovil el
personaje (ue con tanta insistencia la habia esta-
do mirando.

Ancho coro de galanes se formé en torno de la
beldad. disputindose ¢l favor de una palabra 6 ¢l
tesoro de una sonrisay pero & poco el caballero de
Ia puerta se acercé pausadamente, y abriéndo pa-
so entre los cortejantes presentd el brazo 4 la da-
ma. Ella se levanté entonces cual si fuese cos
sa convenida de antemano, y ambos atravesaron
por la sala en medio de los murmullos y secre-
teos de los que advirtieron la salida de la gentil
pareji.

*
. W

Por fin estaban solos, frente 4 frente, en uno de
los gabinetes de descanso contiguos 4 la sala.—
Por la rendija delas dos pesadas colgaduras de
terciopelo granate penetraba el inmenso murmullo
de la concurrencia, como ¢l continuo y sordo ru-
mor (e un mar invisible, Se respiraba un ambien-
te tibio y saturado de emanaciones voluptuosas,—
Ella, con el codo apoyado en la dorada consola,
le miraba con aire burlén y risuenio; €l, serio, som-

brio, jugueteaba maquinalmente con el abanico a-

bandonado sobra ¢l méarmol.

—Angelina, dijo €l después de embarazoso si-
lencio:dentro de media hora me retiraré del baile,
pero antes voy 4 cumplir la  promesa que hice &
usted esta manana,

—Puede usted empezar coando guste, Camilo, re-

plicé ella mordiéndose los labios para no refrse,
pero ocultando mal la turbacién que le embarga-
ba: no parece sino que va usted 4 -hacerme una
declaracién amorosa. . . .

—No se equivoca usted: es la’ declaracion que us-
ted esperaba hace mucho tiempo.

—Camilo! 1
—Veo que la lastima mi ruda franqueza y le pido
mil perdones; pero es la pura verdad.  Usted, a-
costumbrada a ver humillados & sus pies los gala-
nes mé rebeldes. cansada de responder & infinitas
declaraciones amorosas; usted que lefa en mis o-
jos la pasién que me estaba consumiendo, se
tia ofendida por mi silencio y se ha debido pr
guniar con despecho muchas veces: ¢“cuando cae-
rd éste?”  Pues bien, yo, mis orgulloso que us-
ted, me habia jurado no proporcionar nunca tal
satisfaccion 4 su vanidad de mujer; he luchado
mucho, y.. . jya io ve usted! he salido vencido y
vengo 4 arrastrarme 4 sus plantas como los demas.
¢Esti usted satisfecha?

Angelina se habfa puesto seria.  Otra pareja
penetré en el gabinete, obligando 4 Camilo & ba-
jar mas la voz.

—Usted no ignora que dentro de quince dias me
uniré en matrimonio 4 una senorita hermosa, sen-
cilla y buena que me adora como & un dios, sin
sospechar toda la bajeza y perversidad del hom-
bre & quien va a dar su mano. ;Si, fué una infa-
mia! cuando en presencia de sus honrados padres
prometi llamarla mi esposa, cuando después &
solas la juré amarla eternamente,” un rayo del
ciclo debiera haber castigado mi perjura len-
TUN. :

—Pero si usted no la quiere jcomo se va & casar
Porqué no rompe con ella? !
—Porque es demasiado tarde para retroceder, y
serfa vil, inicuo, matar ilusiones que yo propio hi-
ce brotar en una alma candorosa; porque romper
¢l compromiso es asesinar 4 una pobre nifia por el
crimen de amarme mucho, mientras que  casindo-
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me con ella labro mi desdicha, es cierto, pero ella
sera feliz.

Antes de conocerla 4 usted, Angelina, sofiabayo
«con las delicias de un hogar tranquilo presidido
por una mujer virtuosa, sencilla, casera, en una
palabra: entonces fué cuando pensé en Luisa y me
dije: “esa es la mujer que busco”. La hallé, fre-
cuenté su trato y llegué a forjarme la ilusién de
amarla; fatal ilusién que ha dado origen 4 una ca-
dena de mentiras sinceras!  Usted me arrancé la-
venda, haciéndome comprender la insipidez de a-
mores tan. . burgueses Entonces pensé que una al-
ma como lamia necesitaba otra apasionada y fogoso
me avergoncé de contentarme’ con el carino apa-
cible que se confunde casi con el deber, y ansié un
amor arrebatador, capaz de cualquier sacrificio. .. .

En aquel instante se oyeron los acordes de la
orquesta, que preludiaba una mazurca; la otra pa-
reja que conversaba en el gabinete se marché al
punto; pero Camilo y Angelina permanecieron in-
moviles, y él prosiguié con voz conmovida:
—Usted es la tinica mujer que puede hacerme di-
choso; por usted y sélo por usted estoy dispuesto
4 sacrificar mi honor, mi reputacion. mi- vida: di-

game usted que me ama, que se casari conmigo,

¥ rompo con Luisa, aunque tenga que marchar-
me para siempre de Costa Rica.

Algunos caballeros entreabrian de cuando en

«cuando las cortinas del cuarto, sin duda buscando
4 sus respetivas parejas, y se sonrefan maliciosa-
mente al ver 4 los dos jévenes; pers éstos no lo
motaban siquiera.
—Voy & corresponder 4 su franqueza con otra ma-
yor, dijo al fin Angelina con visible emocién: us-
ted, Camilo, no me cs indiferente 4 qué negarlo?
pero tampoco le amo: las mujeres como yo no a-
man. Huérfana desde muy nina, criada por pa-
rientes vanidosos en una atmdésfera de escepticis-
mo y frivolidad, educada para brillar en el mundo
y viviendo de continuo en una sociedad tan ele-
gante como corrompida, yo que me he mofado de
santos afectos y jugado con el amor de los hom-
bres; yo, que miro enel matrimonio tan sélo el
fin de una libertad agradable; yo....no me casa-
ré nunca,

El joven doblé la cabeza sobre el pecho, abru-
mado por el tono terminante con que estas palabras
fueron pronuciadas; ella dulcificindose un tanto
prosiguié con voz temblorosa:

—Pero aunque yo cambiase de modo de pensar,
aunque le amase 4 usted frenéticamente, jamds a-
ceptaria su mano A trueque de la infelicidad de u-
na nina inocente y de la deshonra del hombre &
quien amo. Cisese usted con Luisa, lo digo con
sinceridad: estoy persuadida de que sera modelo
de esposa. Yo he nacido para vivir en los salo-
nes, para aturdirme en las fiestas, para ser la es-
tatua frfa y sin corazén 4 cuyos pivs se quema in-
cienso vanamente. Usted merece mucho mas:
olvideme, efectiie sumatrimonio, viyase de Costa
Rical: s oo

—Esa su dltima palabra, Angelina? dijo Camilo
con el rostro livido y levantindose bruscamente.
—Si, contestd ella densamente pélida, aunque con
wvoz firme, poniéndose también de pie; pero al e-
Jjecutar el movimiente se desprendié de su cuello
un guardapelo de oro que representaba un cora-
z6n incrustado de rubfes. Recojislo Camilo; mas
cunndo fué a devolverlo le miro ella de tan ex-
presiva manera, sin hacer ademén de recibir la jo-
va, que €l no insistid; y guardando el medallén y
dando el brazo & la beldad, murmuré 4 su oido,
mientras la oprimia rapidamente la mano: “Gra-
«wias; lo conservaré toda mi vida')'

.
L

Dos semanas después verificaron las bodas de
Camilo y Luisa. No fueron aparatosas ni esplén-
didas como correspondin 4 la fortuna y elevada
posicion de los desposados: casironse un domin-
go, y al dia siguiente particron para Europa, don-
de proyectaban permanecer uno 6 dos anos. To-
dos envidiaban la felicidad de la enamorada pare-
ja, augurdndole eterna luna de miel: séle una
mujer vefa el fondo tenebroso de aquel pasaiso y
sabia el infierno que dentro det pecho llevaba uno
«e los viajeros.

-
L

Una noche en que se daba un baile de suscrip-
<ién en el fote/ de Benedictis, y en que Angelina,

como siempre, era objeto de abrumadores obse-
quios, advertiase en su rostro una melancolfa inu-
sitada,

—Pero ¢qué tiene usted esta noche, Angelina? la
decia el general X9, viejo mujeriego, atusandose los
bigotes y dirigiendo miradas sensualesia los desnu-
dos y provocativos hombres de la bella: esté us-
ted asf.. no sé cémo....

Ella contestaba sonriendo que no tenia nadp,
cuestién de nervios, y que era una tonteria empe-
narse en que algo le pasaba; pero la verdad es que
se halla realmente triste y que la animacién cre-
ciente del baile parecia nublar méas y mas su fren-
te de reina.

En un momento en que la casualidad la llevé &
un asiento cercano al de su amiga la seforita Ra-
mirez, ésta, pasados los saludos y trivialidades de
cajon, la dijo con el tono mas natural del mundo:
—Supongo que sabras ya lode Camilo Aranda,
aquel muchacho que se casé6 con Luisa Velasco y
que, segiin malas lenguas, estuvo enamorado de ti.

Indescriptible fué ¢l efecto proaucido por estas
sencillas 6 mintencionadas palabras: Angelina pali-
decidé primero, luego se puso colorada sin poder ar-
ticular una sflaba.

—¢:Con que ya lo sabias? prosiguié la seforita
Ramfrez al notar la alteracidn de su amiga:

¢Verdad que es horrible?

—¢Qué quieres decir? logré al fin balbucear An-
gelina: no comprendo & qué te refieres. ...
—iHija, si lo sabe ya medio San José! Yo lei la
noticia en el Correo de la Tarde, cuando comen-
zaba & vestirme para el baile. Parece que Cami-
lo y Luisa, después de wviajar algunos meses por
Europa, habian fijado su residencia en Cadiz. Se-
gan dicen, hacfa algin tiempo que no se llevaban
bien, probablemente porque tu antiguo novio se
enredé con dlguna. . . .de poco mas 6 menos. Es
decir, esto no pasa de ser una conjetura, sacada
de lo que voy ahora 4 contarte. Una tarde en que
Camilo estaba solo en su cuarto y Luisa habia sa-
lido, los criados oyeron wuna detonacién; cuando
acudieron ya era tarde: Camilo estaba tendido en
el suelo, con la cabeza destrozada de un balazo.—
En la mano izquierda, cerrada fuertemente, tenfa
un guardapelo, un corazon de oro incrustado de
rubies, que encerraba un diminuto retrato de mu-
jer. El periddico trae todos estosdetalles,  ¢Qué
te parece?

Angelina no contestd: con la cabeza inclinada
y el pecho palpitante, no echd de ver que empeza-
ba ya otra contradanza, hasta que un caballero se
acerco 4 recordarle la pieza comprometida.

Entonces aquella mujer que tantas veces habia
jugado con el amor, aquella reina altiva acos-
tumbrada 4 uncir cada dia nuevos esclavos 4 su
carro triunfal, aquella estatua de carne inconmovi-
ble y despiadada, se levanté maquinalmente para
salir a bailar, sf; pero una lagrima de fuego se desli-
z6 lantamente por su mejilla aterciopelada.

Y cuando silenciosa y triste se confundié la jo-
ven en el torbellino de alegres parejas, aquella 14-
grima que temblaba aun en su faz demudada, bri-
llaba con las luces del salén como diamante purfsi-
mo caido casualmente sobre la pilida corela de
uni azucena.

San José, Octubre de 1891,

“; mer,

General Eloy Alfaro.

Na(:i:’n este eminente ¢indadano en Monte-
eristi, poblacion de Manabi, provineia coste-
fia del KEcuador, en 1843. Su padre fué don
Manuel Alfaro, natural de Castilla en Espa-
fia, comerciante rico y honorable, quien se
caso en el Ecuador con la sefiora Natividad
Rodriguez.

Recibié una educacién esmerada bajo la
direccién de un profesor europeo traido por
su padre, ,

Eu 1864, joven de 21 afios como era, se
puso & la cabeza de un puiiado de valientes
y aprehendié al General Francisco Javier

Salazar, Gobernador de Manabi. Entonces ti-
ranizaba Gareia Moreno.

Fracasada la revolucién, tuvo que emigrar
& Panama, donde se distingui6é en el comer-
cio hasta llegar & ser jefe de una de las casas
mas fuertes del Istmo.

Se ha distinguido siempre como protector
de cuantos de él han necesitado. Fué el Me-
cenas del Gran Montalvo, quien no hubiera
publicado sus obras, sin el apoyo de su noble
compatriota.

uerto Garcia Moreno, volvio 4 Guaya-
quil y trabajé por la candidatura de Borrero;
ro comprendiendo despues que este no era
iberal, fué el primero que conspird en Gua-

ya%;u].

n Setiembre de 1876 piisose el General
Veintemilla 4 la cabeza del partido liberal,
v consiguio la destitucién de Borrero. Alfaro
obtuvo el grado de Coronel después de la va-
talia de Galte.

Con Veintemilla sucedi6 lo que con el an-
terior: convenciéronse los liberales del perso-
nalismo de este, y Alfaro trabajé en la opo-
sicién para la eleccion de diputados. Veinte-
milla lo desterré & Panamé.

En 1879 volvio oculto &4 Guayaquil; pero
Veintemilla lo supo. y el patriota fué arras-
trado & un calabozo, donde lo tuvierén inco-
municado y con grillos. Desde los grillos ne-
f;ocié de potencia 4 potencia, como dijeron
os periddicos de entonces.

En 1880 inici6 la campaiia contra Veinte-
milla, expedicién que fracasé por la traicion
de un tal Guedes. En Panami publicé un
manifiesto y varias hojas fulminantes.

Las Catilinarias de Montalvo habian enar-
decido 4 los pueblos: Veintemilla se procla-
mé Dictador: y en 1882 volvié Alfaro 4 Es-
meraldas, y con I50 voluntarios atacé 4 la
cindad defendida por mas de 800 veteranos:
fué rechazado con pérdida de algunos valien-
tes. Salié por Imbabura 4 Colombia y en Pa-
namf pub{icé un segundo manifiesto.

En 1883 volvio 4 Esmeraldas ya ocupada
por los suyos, signié 4 Madobi, donde derro-
t6 4 600 enemigos y pasé 4 Mapasingue.

En las actas populares de Manibi los pue-
blos le dierén el grade de General, el que
fué confirmado por el Quinguevirato de Qui-
to; pero Alfaro renuncié 4 esta distincion:
sinembargo obtuvo la efectividad en la con-
vencion conservadora de 1884,

Dada la batalla del nueve de Julio se con-
voco Convencion. Como las elecciones se ve-
rificasen bajo la presion de las armas terro-
ristas, la mayoria de la Convencién fué ter-
rorista y eligié 4 Caamaiio: Alfaro obtuvo el
sufragio de la minorfa. Inpuesto en Paramd
de la ilegalidad con gue se habian practicado
las elecerones, volvié en Noviembre de 1884.
4 bordo de su vapor "Alhajuela” & dejar
bien sentada la justa fama de que hoy goza:
Traia solo 25 hombres, y en aguas colombia-
nas se encontrd con un vapor del Gobierno
¢l enal le presentd combate: el "Alhajuela”
salio victoriosu. Alfaro pudo llegar con calma
4 Esmeraldas, donde auments su tropa y si-
gui6 & Manabi, Desembarcé en Bahia y di6
la batalla de Portoviejo, en la que trinnfé el
Gobhierno. En el acto se reembareé en su vapor
con 72 hombres, y 4 las doce de la noche del
5 de Diciembre di6 la histériea batalla naval
de’Jaramitlo contra toda la esenadrilla del
Grobierno. Tomo el vapor "Huacho” al abor-

‘daje, vapor en el que se hallaban mas de 400

veteranos, de los que murieron cerca de 200,

| Resistié hasta el amanccer el fuego de los

otros vapores, v al alba prend’é fuego 4 su
vapor por que habian muerto casi todos sus
soldados.
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Entonces se arrojé al mar, y los restos de
su tropa lo hallaron desmayado en la costa.
Después de mil penalidades volvié otra vez
i Panama, de donde pas6 a Centro America.
En Guatemala escap6 de ser victima de ase-
sinos mandados desde el Eeuador.

Vino al- Perit en 1888 tué nuevamente
candidato & la presidencia en oposicién al
doctor Antonio Flores.

En el afio pasado di6 la vuelta 4 la Ame-
rica del Sur hasta llegar & Venezuela. En
(aracas fue recibido con grndes manifesta-
ciones populares, Aectualmenle se haya en
(Centro America, esperando sin duda mejo-
res dias pora su querida patria. :

Tal es, en compendio, la vida de este Ga-
ribaldi Americano. Les reveses que ha expe-
rimentado mo han dependido de ¢l: todo lo
ha saerificado por su patria. ésta no ha
cooperado por que no ha comprendido ese
generoso corazén eminentemente ecuatoriano.

Luis B. RurLova.

SAFO.

(DE CorNELIUS PRICE)

En las rocas sentada que el mar aullando azota,
Safo, ln poetisa de Lesbos, delicada,
Ve hacia el Sur,—como ondula volando la gaviota,
Alejarse una nave por la verde ensenada.

L.a nave hiende el agua que en torno se alborota:
Safo siente en su pecho, febril v enajenada,
Desgarrarse una & una por ¢l Destino rota
Cada ansia de sus ansias de loca enamorada.

Pues ese que huye, 4 quien ella ruega que no s¢ vayva
Per siempre de la Grecia, llamindolo & la playa,
Es Fadn por quien llora, que no la quiso amar.
l.a ola 4 sus piés entona su carifioso acorde,
Y cuando ya la vela pasa el idltimo horde,
Safo se da el abrazo, que la ahoga, del mar.

F. GAvViDiA.

LA AVISPA NEGRA.

AL JOVEN ESCRITOR Y BUEN AMIGO DON

JUAN J. LAINEZ.

En el canén de cobre de mi pluma
Ha construido su celda

Una avispa gentil y silenciosa,
Que con sus alas negras

Aecaricia mi mano cuando eseribo
Alguna estrofa bella,

Y se oculta después en su agujero
Y espidndome se queda.

Es un misterio para mi! Quién sabe
Si esa companera,

Que estd conmigo cuando pienso y lloro,
En mi aleoba secreta,

Sea una musa que en extrana forma
A darme acaso venga

Eso que sienten los que aqui en el mundo
Se llaman “los poetas.”

L. ]
Ld

La he llegado i querer con gran carino,
Como la amiga buena
Que sabe de mivida de inquietudes
Lia honda tristeza,
Y que si gozo de fugaz contentento,
Goza y se alegra,
Y sus alas extiende y se dirije
En torno de mimesa,
e "
&

Si alguna vez que mis sencillos versos
Eseribio enando ella

Liba ln miel de las cercanas tlores,
Siento su ausencia;

Guardo el papel porque la rima huye
Y huye ll.Jl iqlr&a.

Y temeroso del regreso ansiado,
Mi alma sa apena.

T8,

Es un misterio para mi: no ha mucho,
' En estrofas ligeras,
Ensalzaba virtudes: el eivismo,
La gratitud eterna,

Lia lealdad, el honor. .. .De su agujero
Salié zumbando, inquieta,

La silenciosa avispa, y en la pluma
Mojé sus alas negras;

Lias sacudi6 sobre lo eserito, y luego
Vol6 con lijerezn

Y fué & esconderse, con temor sin duda,
Al fondo de su celda.

Quedé sumido en graves reflexiones
De lo que-es la virtud aqui en la tierra;
Lei los versos que manché la avispa,
Dudé de mi obra, y la arrojé con penal

('Arros A. IMENDIA.

Sonsonate, Abril 28 de 1891.

LEYENDA

Del hombre de los sesos Jde oro.

A la sefiora que pide cuentos alegres

Al leer vuestra earta, sefiora, he tenido co-
mo un remordimiento. Me he enfadado con—
migo mismo, por el de medio luto de mis
cuentos, y me haba prometido relataros hoy
H-I% muy alegre, de una alegria loca.

ien mirado, jpor ( estaria triste? Vivo 4
mil leguas de las nieblas parisienses, en una
laminosa colenia, en el pais de los tamboriles
y del vino Moscatel. Al rededor de mi casa
no hay més que sol y miisica, tengo orquesta
de andarios, orfeones de abejarucos; por las
maiias los curlis quedicen: “Curelicureli!”

A medio dia las cigarras, lnego los pastores
que tocan el caramillo y las morenas que se
oyen reir en las vinas. . ..

En verdad, el sitio es poco apropésito para
aburrirse; més bien deberia expedir 4 las da-
mag poemasde color de rosa y costos llenos de
cuentos galantes.

Pues bien, no; estoy ain muy cerca de Pa-
Diariamente me manda los salpicones de
su tristeza hasta mis pinos. ..

En la hora en que trazo estas lineas, acabo
de saber la muerte miserable del pobre Car-
los Bérbara, y mma tnos iloile enlutado.
jAdids curlis y cigarras! No tengo el corazén
dispuesto 4 la alegria.

Y hé aqui por qué, sefiora, en vez de lindo
y ligero cuento que me habia prometido hace-
ros, no tendreis hoy, como siempre, mis que
una melancélica leyenda.

Erase una vez un hombre que tenia los sesos
de oro; si, sefior, toda la sesera era de oro.

nando vino al mundo, los médicos pensa—
ban queaquel nifio noviviria: tan pesada era sn
cabeza. tan desmesurado su erineo.

Vivié, sin embargo, y crecié al sol, como
un pintoresco olivar; pero la enorme cabeza lo
arrastraba siempre, y daba listima verle dar-
se testarazos contra los muebles, cuando an—
daba. ... A menudo se caia.

Un dia rodé de lo alto Je una escalinata, y
choco su frente contra un escalén de médrmol
sonando su eraneo como una barra de orvo.

Lo creyeron muerto: pero al levantarse,
s6lo le hallaron una pequeiia herida con dos
O tres gotitas de oro coaguadas en sus rubios
cabellos.  Asi fué como supieron los padres
que el nifio tenfa los sesos de oro.

La cosa se mantuvo secreta, el mismo pe-
peuiiin no sospechaba nada. De vez encuan-
do preguntaba por qué no le dejaban correr

| bio un poco de oro.

delante de la puerta, cumo antes, con loshie-
snelos de la vecindad.

—0Os robarian, tescro mio, le respondia su
madre.

Enténces tenia el nifio mucho miedo de ser
robado; se volvia ajugar sélo, sindecir nada, y
g0 1ba tambaleando con pesadez de la sala &
la aleoba.

Solamente 4 los diez y ocho afos le revela-
ron sus padres el don monstruoso que debia
al destino; y como lo habian educado y ali-
mentado hasta entonces, le pidieron en cam-
El nifio no vacilé; en el
mismo momento. jeémo! jpor que medios?

La leyenda no la ha dicho, en el mismo mo-
mente se arranco el erineo un pedazo de oro
macizo, un pedazo grueso como una nuez,
que echd con arrogancia en las rodillas de su
madre. . . . Luego, deslumbrado por las rique-
zas que llevaba en su cabeza, loco de deseos,
embriagado con su potencia, se fué de la casa
paternal malgastando su tesoro por el mundo.

Al paso que se lleva la existencia, realmen-
te sembra.ngo el oro sin cortar, se habria di-
cho que sus sesos eran inagotables. . ..

Sin embargo, disminuian, y 4 medida de
ello se podian ver apagarse los ojos, dema-
crarse mis las mejillas. En fin, un dia, al
siguiente de una enloquecedora orgia, el des-
graciado, slo entre los restos del festin y las
arafias que pahdecen. se espanté de la brecha

- considerable que habia abierto en su barra

durea; era tiempo de detenerse,

Desde entonces, fué una nueva existencia.
El hombre de los sesos de oro se fué 4 vivir
solo, del trabajo de sus manos, descorfiando
y temercso como un avaro, huyendo de las
tentaciones, tratando de olvidar las fatales ri-
quezas 4 las que ya no podia tocar... Des-
graciadamente un amigo le habia seguido 4 su
retiro, y este amigo conocia su secreto.

Una noche, el pobre hombre se desperté so-
bresaltado con un dolor de cabeza, un dolor
espantoso; se irguio atolondrado, y vi6 & un ra-
yo deluna al amigo que huafa ocultando algo
bajo su manto.

iOtro poco de sesos que se le llevaban!

Algian tiempo después el hombre de los se-
sos de oro se enamord y esta vez se acabé to-
do. ... Amaba con lo mejor de su alma 4 una
mujercita rubia que le queria también; pero
que preferia, sin embargo, los adornos, las
plumas blancas y las lindas borlas color ecas-
tano que se agitaban en las tiendas.

Entre las manos encantadoras mujercita,
mitad pajaro, mitad muiieca, las monedas de
oro se derretian que era una bendicion, Te-
nia todo género de caprichos, y él no sabia
decir nunca que né, y Iljfna\m:a temiendo apesa-
dumbrarla, la oculté hasta el fin el triste se-
creto de su fortuna.

--jTan ricos somos!? decia ella.

El Bobre hombre vespodia:

—iOh, si, muy ricos!

Y sonreia con amor al pajarito azul que
le comia los sesos con la mayor inocencia.
Algunas veces, empero, le acosaba el miedo,
tenia tentaciones de ser avaro, pero entonces
la mujercita se le acercaba 4 saltitos y le de-
cia:

—Marido mio, ya que tan rico sois, comprad-
me una cosa muy cara. . ..

Y él le compraba una cosa muy cara.

Las cosas duraron asi dos afios; luego, un
dia, la mujercita se murié sin saberse por qué,
como un pijaro . ... El tesoro tocaba 4 su
fin; con lo que quedaba, el viudo hize & la
muerta un hermoso entierro.
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Las eampanas & vuelo, pesados coches enta-
pizados de negro, caballos con penachos so-
berbios, }if?l'lm&‘w de pldt\ en el h‘,xmpn]u. ni-
da le pareci6 bastante.

iQue le importaba ahora su oro? Dié para
la wkq a, para los enterradores, para las ven-
dedm as de siemprevivas, di6 por todas partes
sin regatear. Asi es que al salir del cemente-
rio casi nada le quedaba de aquelln maravi-
llosa riqueza, apenas algunas particulas pega-
das 4 las parvedes del erineo.

Entonces se le vi6 ir por las calles ¢on ojo«
extraviados, las manos extendidas hacia ade-
lante, tmpw:cmdo como un hombre ebrio.

Por la noche, 4 la hora en que se ilaminan

las tiendas, se detuvo delante de un gran es-

t‘:l]hlt ate, en el que las telas v Jos adornos re-
lueian 4 la luz, en artistica {‘anilh'n... v per-
manecid mucha tiempo mirand, dos botitas
de satin azul adornadas con finisimas plumas

da cisne,

—Alguien corozco yo, se dijo, 4 quien da-
rian sumo eusto esas hotas, ¥ ne per wsando en
gue ln mnjercita se habia muerto, entré para
comprarlas.

Desde la trastienda la vendedora oya un gri
to; acudid y retrocedié espantada al ver un
hombre de xié. apoy: adoe en el wostralor A\
mirandola flutf'm:] amente con aire atontado,

botitas azules von

ln diestra

Pt”l\‘;{b a811 ana mano ]:L‘S

ribetes de eisne, y presentaba e11-

Instituto de Alajuela,

simprenis s cen roeduras de oro entre las
Unus
Tal s, sefiora, la leyenda del hombre de

los segos i Oro.

A pesar del aire de euento fantéstico, esta
leverndan es veridica de cabo & rabo.

Hay por ¢l mundo pobres hombres conde-
nados 4 nivir de su (l‘l’t']JIO, y pagan en lu-
ciente oro fino, con su meollo y sustancia, las
menoees cosas de la vida.

s para ellos un dolor diario; y luego, cuan-
do estan eansados de sufrir. . ..

Arronso DAupErT.

(DE FOTOGRAFIA DE LOS SENORES RUDD & PAYNTER.)

EL CAPITAN NESCO.

(Traducido para Coste Rica llustrada.)

Ll coronel del 15° de hiisares al coronel del 35"
de dragones—Marsella,

Mi querido camarada: tengo el honor e anun
ciaros que el capitin Nesco, del 1 5? regimiento de
husares, debe ir a pasar unos u[umu dias en Mar-
sclla. Os lo recomiendo, suplicindoos lo trateis con
benevolencia, aunque poc lo demids ese joven se
recomienda por sf solo, 4 causa de su talento y de
sus grandes capacidades.

Es un oficial escogido: soldado en
maniobras y en campana, dechado
en los salones; nuestras damas sienten

el campo de
galanteria
S ausen-

de

cia, pues el capitan Nesco es no sélo  perfecto ca-
ballero, sino también fisico habilisimo, presdigita-
dor, y maraville 4 nuestra sociedad con  extraordi
narias suertes. Sin duda conocéis su reputacion: es
universal; no temais, pues, en ponerla 4 contribu-
Cl101.

Un consejo para terminar: no apostéis
contra €l, porque gana siempre las apuestas.

Bunca

Vuestro

e x/:'rt_;'.f'h'r'.\' al

/,/rrﬂir'h’ { e h

e hitsares.— /m"

coroned del 12

al

“Estamos aguar( dando con |Iil[n1{ L!u Td api-
tin Nesco. Gracias por la advertencia: si llecamos
& apostar contra €l, serd sobre seg

Vuestro afino.
v‘/: : 1

1

El mismo dia todo el cuerpo de oficlales del 35°
de dragones que estaba de guarnicién en Marse-
lla, sabia el préximo arribo dei capitdn Nesco; y
como el ccronel habia [uomlcr'tclo sus habilidades
v como algunos tenfan ya noticia de ellas, aguar-
daban ansiosamente su ]Iu_,uh

Pocos dias después un extranjero joven entrd en
e xie los oheiales de la ﬂl[{lIIlll ion: tres .1]11
tanes de dragones se hallaban al rededor de una
mesa vecina a la suya,

Uno da ellos, el de menos edad, llegado recien-
temiente de relataba 4 sus dos amigos las
hazanas de su antiguo regimienlo y en particular
la notable conducta de su escouadrén durante la
primera expedicion de Kabila,

l|\.'

ot
Alrea,

Lous cos militares escuchaban religiosamente la
relacion de su companero, quien como hablaba de
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hechos de armas 4 las cuales habfz asistido en per-
sona, los explicaba con varonil y persuasiva elo-
cuencia.

De sibito, en el pasaje mas conmovedor del re-
lato. una carcajada sardénica interrumpié al na-
rrador. '

Los tres oficiales volvieron vivamente la cabeza
hacia el malhadado interruptor. Pero éste lejos de
amedrentarse por aquellas miradas amenazadoras,
siguié dando libre curso 4 su hilaridad.

Al cabo de un momento de espera, no pudo
wcontenerse mds el joven capitéin, € interpelando di-
rectamente al extranjero, pnes era él quien se ha-
bie reido, le dijo en voz alta.

— Desearia saber, sefior caballero, que es lo
que os pone de tan buen humor,

— jAh! ah! ah! respondié el provocador.

— Vuestras exclamaciones estipidas no son re-
puestas, repuso el oflcial.

— jOh! oh! oh! prosiguié el otro.

De un salto el joven eapitin se le puso delante.

— Sinoe me dais inmediatamente satisfaccion
por vuestra impertinencia, grité, ya fuera de si,
vais & recibir el mis soberbio bofetén. . .. ..

A la amenaza del militar, los ojos del descono-
cido relampaguearon; sin embargo, respondié con
imperturbable calma.

— Yo 4 mi vez, caballero, querria saber qué de-
recho tenéis de impedirme que me ria.

— ;El que todo hombre dc corazén debe to-
marse para castigar una insolencial

El extranjero registr6 en su cartera, y sacé
‘1 na targeta,

— Senor, continué arrojindole sobre la mesa de
los oficiales; he aqui mi nombre, y si te-
neis el valor de que os jactiis, hallaos mana-
ma 4 las cinco de la madrugada, con dos testigos,
bajo los plazanos del Prado cerca de la playa: Os
dejo la eleccién de armas.

Luego tomando el bastén y el sombrero y pa-
gando el gasto, se 1etird tan tranquilamente como
«el mis pacifico parroquiano del café,

Los oficiales leyeron en la tarjeta:
A. Sonec, ingeniero.

Al dia siguiente & las cinco en punto de la ma-
hana, dos carruajes se detuvieron en el sitio de-
signado la vispera por el pravocedor. De uno ba-
jaron el capitén y sus dos amigos; del otro el des-
conocido y dos paisanos. Los oficiales habfan lle-
wade una caja de pistolas y un par de espadas; Los
Yestigos del extranjero sacaron iguales armas de su
coche; pero nadie noté un saquito que el descono-
cido ocult6 bajo su inmensa capa. Los testigos del
capitin se aproximaron 4 los dos Haisanos y les
declararon, después de saludarlos ¢ yrtesmente que
su camarada rehusaba como soldac 5, la eleccién
de armas y que se batirfa en las ccadiciones pre-
feridas por su adversario. El cual respondié que
no queriendo abusar de tan amable cortesia, deja-
‘ba & la suerte las condiciones del duelo.

Una moneda arrojada dos veces al aire decidié
que el desafio fuese a espada, y' con las armas lle-
‘vades porJos paisanos; pocos instantas mas tarde,
los dos adwersarios, despojados de sus levitas, se
ponian Tesueltamente en guardia bajo un plitano,
no sin haberse saludado cortesmente.

En los primeros lances comprendié el capitin
que se las habia con un tirador excelente; pero le-
dos de acobardarle el descubrimiente, redobld sus
golpes atacando resueltamente,

Durante cinco minutos que parecieron ciuco ho-
ras 4 los testigos, las espadas no hiciefon mis que
entrechocarse: las finas y rapidas estocadas del ca-
pitan, eran paradas diestramente por el acero del

ingeniero; pero esto no podia durar mucho. Muy
luego los quites del ultimo fueron menos seguros
v prontos. Los dos oficiales testigos comprendie-
ron que el desconocido se hallaba en gran aprieto.

De repente, después de un amago, el extranjero
se descubrié; mis veloz que ¢l rayo, el capitin se
tendit 4 fondo y hundid sutilmente su espada has-
ta la guarnicién en el pecho del contrario.

‘Los dos paisanos testigos ni siquiera arquearon
las cejas, en tante-que los dos militares se acercan
vivamente para recibir en sus brazos al herido. . . .

Mas !cual seria-su sorpresa cuando, en vez de ver-
le tambalear, advirtieron que sacaba ¢l mismo el
hierro hundido en su cuerpo y se lo presentaba 4
suadversario diciéndole tranquilamente:

—Tened mejor vnestra espada, caballero!

El joven capitin se quedé estupefacto. La espa-
da no habifa dejado la menor traza en la blanca ca-
misa de su antagonista, y no obstante estaba segu-
ro de haberla visto penetrar en mitad del pecho.

Por un momento creyé que estaba sonando.

El combate comenzd con més vigor, y al cabo
algunos segundos el acero del oficial se clavé de
nuevo en el cuerpo del adversario, pero con tanta
fuerza esta vez, que se quebré adentro.

Entonces, como si se desprendiera una espesa
venda de sus ojos, el capitin y sus testigos echa-
ron de ver que la espada habfa penetrado realmen-
te un saco de crin atado al tronco de un plitano.

Un cuarto de hora largo hacfa que ¢l capitan se
estaba batiendo contra -un drbol; en cuya madera se
le habia quebrado el arma,

Una carcajada general puso fin al duelo cuando
los oficiales reconocieron en ¢l extranjere al famo-
50 capitin Nesco, de quien se hablaba tanto hacia
algunos dias; y le tendieron espontineamente las
manos leales qne fueron cordialmente estrechadas.

Los testigos del capitin eran su asistente y su
cochero, quienes sabfan de antemano el desenlace
del duelo.

Iv

En la tarde del mismo dia fue el capitin Nesco
& hacer una visita oficial al coronel Z. ..., el cual
le recibié con los brazos abiertos previniéndole quc
su mujer recibfa esa misma noche y que contaba
con €l

El capitan quiso excusarse,

—De ningin modo, le interrumpié el coronel.
Habra numerosa y escogida compaiia; os espera-
mos 4 las nueve-

—Convenido mi coronel: estaré en vuestra casa
4 las nueve en punto.

—¢Hora militar?

—Hora militar.

Todos los relojes del palacio habian dado ya las diez
y el capitin Nesco no parecia. Sin embargo, la
flor de la aristocracia marsellesa se hallaba reunida
en los brillantes salones de la coronela de Z. . ...

Los relojes de bolsillo acababan deser consulta-
dos por centésima vez, cuando al fin el lacayo de
servicio anuncié:

—;El sefor capitin Nesco!

Todas las miradas se volvieron hacia la puerta,
yno obstante su retraso, el capitan fue acogido
con las mas graciosas sonrisas.

El coronel le presentd & la concurrecia, suplican-
do 4 las senoras le dispensaran la tardanza.

—Cémo tardanza! exclamé el capitdn; si son a-
penas ias nueve, mi coronel!

Instantaneamente todos los relojes fueron saca-
dos delos bolsillos. .. ... Todos marcaban las nue-
ve en punto; yen el mismo instante el reloj del
vestibulo di6 las nueve. De tan imprevisto modo se
excusé el capitin Nesco; falta advertir, no obstan-
te, que un minuto después las agujas de todos los
relojes sehalaban las diez y cuarto, pues el capitan
no tenfa atn la habilidad de su predecesor Josué,
que detenia 4 voluntad la marcha del tiempo.

Una velada comenzada tan bién no podia me-
nos de ser divertidisima y lo fué tanto, que des-
pués de mil increfbles juegos de prestidigitacion,
cuando la aurora coloraba ya con sus tintes rosa-
dos la muselina de las colgaduras, nadie pensaba
en retirarse.  El capitdn fué el primero que hablé
de ello.

—;Otra suerte! otra suerte mas! gritaron en co-
ro las sefioras.

—Nunca he negado nada 4 vuestro amable se-
x0, respondié galantemente el prestidigitador; pe-
ro el experimento que voy & hacer serd el Jltimo,
pues ya comienza 4 nacer el dia.

Hizo colocar una mesa grande en el centro de
la sala ¢ invité 4 todos los senores presentes & sen-
tarse en torno, dando & cada uno un cuchillito de
postres.  Las sefioras se situaron en los extremos
del salén; luego el fisico escondio las luces bajo o-
pacas pantallas y encendid dos bugias preparadas
por €l, las cuales arrojaron sobre los convidados un
resplandor vago y amarillento.

—Sefiores, dijo entonces: vamos a  descubrir el
talento mds sutil de la reunién.  Es indispensable
para ello que mis érdenes sean puntualmente eje-
cutadas: cada uno de vosotros vera aparecer de-
lante de si una gorda pera que asirda por la parte
inferior, aplicando el cuchillo sobre el pezén; pero
os suplica que no los cortéis antes que os avise,

- aquf los mil francos.

pues si no os conformais 4 esta prescripeién podria
ocurrir algin accidente. jAtencién! voy & comen-
zar. :

En el mismo instante cada caballero percibi6 de-
lante desu rostro una pera grande que parecia en
estado de madurez completa; la orden del capitin
fué seguida al pie de la letray cada uno tomé la
actitud indicada.

Pero sucedié que un gordo consejero de prefec-
tura, que lo echaba de ingenio fino, imaginé que
el falento sutil seria sin duda el que quebrantase
la consigna. Perseverando en su ‘idea, corrié el
cuchillo .....Al punto lanzé un grito espantoso!

El capitin Nesco levant6 rapidamente las pan-
tallas de las limparas, y se vié entonces un comi-
co especticulo. . .. todos los caballeros s¢  habjan
cogido la punta de la nariz aplicindose el cuchillo
encima. El desgraciado falento sutil se habia he-
cho una ligera herida en la parte cartilaginosa de
dicho érgano. : .

El capitan manifesté que el mismo accidente se
acontecia siempre que se ejecutaba lasuerte.

La cortadura no era grave: el herido, bien 4 pe-
sa;'5 suyo sin duda, tuvo que reirse como los de-
m

¥

Cuando Ifegé el momento de marcharse, se a-
cerco al prestidigitador el coronel Z. .. ...

—Deberiais decirnos, mi querido capitan, qué
medios empledis para hacer experimentos tan ma-
ravillosos.

—Es largo de explicar, mi coronel. Mis prin-
cipales compadres son: la electricidad, la quimicay
las propiedades: de los cwerpos y ia accidn que vjer-
cen unos sobre otros sin cambiar de naturalesa; y
por fin, la observacion,

—Qué entendéis por observacion?

—El estudio de las personas que me estin mi-
rando,

—Luego ¢nos habéis estudiado 4 todos?

—Si, mi coronel, y gracias 4 este método mis
experimentos han salido bien.

—;Oh! oh! podéis desculrir entonces cosas muy
ocultas?

—Si, coronel: asi por vuestra manera de adelan-
tar la pierna derecha adivino qus tenéis un furin-
culo 6 cuando menos un grano enorme en lo alto
de la otra pierna.

—¢En la izquierda? esclamd el coronel en medio
dela risa general.

—Si, mi coronel, en la izquierda, respondid con
imperturbable aplomo el capitin,

—iOh! lo que es en esta ocasion habéis obser-
vado mal,

—Apuesto mil francos, coronel.

—Acepto la apuesta, pardiez, y no me costari
mucho ganarlo o4

— Probadlo, pues.

—iAl momento!

El coronel entusiasmado por su apuesta, iba &
quitarse los pantalones, cuando los gritos de las se-
noras le advirtieron que ¢l sitio no era i proposito.
Pasé 4 un cuarto inmediato con los hombres de la
reunion y quitindose la prenda susodicha, probd
victoriosamente que no tenfa ni grano ni furtinculo
en la pierna izquierda. :

—He perdido, repuso sonriendo el capitin: hé

—Vamos, dijo el coronel sonriendo también: os
he ganado con mucha facilidad y no acepto  vues-
tro dinero.

—Me ofenderiais, coronel, porque una apues-
ta es sagrada: tomad los mil francos, os lo Tuego.

El coronel tuvo que aceptarlos, pero la cuestion
de dinero era secundaria para su amor propio. Su
mayor gozo provenia de que habia ganado una
partida al capitin Nesco, ¢l apostador por exce-
lencia: asf, pues, 4 las siete de la manana, cuando
se marcharon todos los convidados, corrié al telé-
grafo y trasmitié el despacho siguiente:

Coronel Z. .. .al coronel X. ...

“Capitan Nesco llegé aqui.  Encantada oficial,
prestidigitador extraordinario, pero ha perdido una
apuesta contra mi.  Apostamos mil francos 4 g i
Yo no tenia grano ni tumor en la pierna izqui ;
ensené la pierna intacta.”

- uz.._.u
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Al cabo de dos horas llegé esta respuesta:
Coranel X. .. .al coronel 7. ...
*Qué habéis hecho, desgraciado! Capitin
Nesco habia apostado contra mi cien luises 4 que
os harfa quitaros los pantalones en una reunién!!

“4’". ) '"

Aseguran que esta ultima suerte del capitin Nes-
co no ha agradado mucho al coronel Z. . . .

Epmunpo THERY.

EN EL CEMENTERIO.

A M DISTINGUIDD AMIGD
EL SENOR D. DCROTEO FONSECA.

No volyeros i ver, prendas queridas?
No volveros & ver!. ..y en un momento,
Chual las hojas del dlamo eaidas
Que en remolinos arrebata ol viento,
En dtomos de polvo eonvertidas
Del corazon las aromadas forves,

Fe y esperanza, amor y sentimiento!
No volveros & ver, Madre adorada,
Ser de mi ser, amor de mis amores,
Esposa, dulee esposaidolatradal. . . .
Angeles de ternura y de consuelo,

ue del calvario en la escabrosa via
Frais miluz y mi sostén y guia,

Y me tendéis la mano desde ol cielo! . . . .

No volveros & ver!. .. . Barbara ciencia
Que asi arvebata al corazén la ealma!
Barbara ciencia la que roba al alma
La vida, ln esperanza, la concienein!
Teoria sin enfranas, que se inspira
En el materalismo torpe, insano,

De sentimiento v de pudor desnuda,
Que deja el miserable ser humano
Flotando entre las nieblas de la duda!
Esa ensehanza escéptica delira,
Coneulea la razon!. . .. Eso es mentival

Oh santo amor, inextinguible Tlama
Que arde dentro del pecho & toda hora,
Y que del tiempo el ala abrasadora
Aviva mig, y mis y mis inflama!
Tu no puedes morir, t1 sobrevives,
Con el principio de vital aliento
Que en el cerebro engendra el pensamiento,
A ln masa de carne fria, inerte,
Que se corrompe al soplo de la muerte!

Angélica virtud, flor de los cielos,
Que en el podrido barro de la tierra
Alzas la frente pura, inmaculada,
Luchando con el vieio en ruda guerra;
Tu afin, sus sacrificios, tus desvelos
Tornard el tiempo en despreciable nada?
No habra para tus sienes mas corona
Que esu de espinas que te ofrece ¢l mundo
(luando arroja & tu rostro eieno inmundo,
Y te befa y escupe y te abandona?

Carnal pasion, incendios, muertes, ruinas
Esparces en la tierra y fieros males;
De la verdad los pures manantiales
Enturbias, en sus ondas cristalinag
Revuelves negro lodo
De infame error, que lo corrompe todo!
Piensas siempre trinnfar! Al férreo yugo
De la horrenda opresién siempre amarrada
Gemird la virtud! No habri castigo
Para el tirano déspota, verdugo
De lainfeliz humanidad?. . . . Maldigo
El aborto infernal de la malicia
Que asiel derecho ultraja y la justicia!

Oh Dios! y quien no espera
Volver & ver las prendas més queridas
Del corazon, que muerte andaz y fiera
Arrebato de sus amantes brazos,
Causandole en el alma hondas heridas
Que la destrozan jay! en mil pedazos!

Tan s6lo el indeleble pensamiento
De volverlas a ver da fortaleza
Para beber el ciliz de amargura,
Que el corazén, sediento
De eterno amor y de inmortal ventura,
Hasta las heees con dennedo apura!

En el valle de ligrimas, qué fuera
Del desterrado, pobre peregrino,
Si otro mag alto, divinal destino
A través de la tumba no existiera?

Yo espero, si, tonar & ver dichosas
Las dulees prendas, por mi mal perdidas,
Que tanto amaba el corazdn, y aun ama
Con inextinta, abrasadora llamal,

En floridas mansiones deliciosas

Donde el dolor jamas entrd ni el llanto;
Alli lanoche su erespon de duelo

Ni la muerte sus sombra tender pudo;
No hay lucha ni afliccién ni desconsuelo

Siné paz, alegria y bienandanza.
Brilla perpétua luz alli en el cielo,
En la region de eterna venturanza.
Ni la soberbia con mirar safiudo
Desdena altiva al misero indigente,
Ni de la envidia el labio maldiciente
Zighiere calumnioso al que més.vale. ..
Alli 1a caridad pura y ardiente,
Reina de lag virtudes, sobresale,
(lomo en las noches del Bstio, bellas,
Venus entre las nitidas estrellas.

Oh Pe, divina Fe, luz del eristiano!
T sola das al eorazon que llora
Duleisimo consuelo,

Porque su llanto enjuga bienhechora
T benéfica mano;

Y como puerto de eternal bonanza
Le senalas el eielo,

A do el alma se éleva en raudo vuelo,
En alas del amor y la esperanzal

JUAN FERMIN AYCINENA-

Guatemala, aNoviembre de 1890,
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1 Perit Tlustrado.

Parfs, Agosto de ngr.
Sr. Redacior de *“Cosia Rice Hustrada.”

San |osé.
Estimado seftor:

Voy & molestar a Ud. por la primera vez, remi-
tiéndole algunas notas acerca de los principales
acontecimientos que se suceden en este viejo mun-
do. No sé si tales apuntes podran llamarse revis-
ta, pero en fin; lldmelos Ud. como quiera; que
basta con mi buena intencion.

Recordando aqui que en esa nuestra patria se
ha despertado de pocos dias acd un movimiento
sin igual en cuanto se refiere 4 criticas /Jistirica y
de gramaitica parde, comienzo por suplicar 4 Ud.
se sirva dar una ojeada 4 estos renglones para que
si acaso sufren no sean s6lo mis espaldas.

El parrafo anterior es Castelariano y quien
quita que por ahi comience mi martirio. *“Dios
salve al Emperador”. .. .y adelante.

PARTS.

Pretender hacer una descripcion de esta ciu-
dad-reina es inutil, desde luego que seria una pre-
tension ridicula intentarlo sabiendo que se han es-
crito millares de voliimenes acerca de sus bellezas,
sus miserfas y sus crimenes.

No podemos, ni mucho menos, pensar en
apreciaciones histéricas en vista de que todos sus
monumentos son ¢l libro abierto de la vida politica
deeste valiente pueblo; de tal modo que nos limita-
remos d dar una escasa reseia de su actualidad.

Segtin parece, Parfs es mas alegre en el in-
vierno. Por el momento su movimiento extraor-
dinario asombra 4 pesar de que gran nimero de

' parisienses y la mayoria de los estudiantes—el alma

de este parafso llamado Barrio Latino en donde vi-
vo--se han ausentado & pasar sus vacaciones en el
campo,

Algunos de los establecimientos de recreo se
encuentran cerrados al presente, pero €so no obsta
para que el parisiense y el extranjero se diviertan.
Quedan teatros en mayorfa, cafés restaurantes, hi-
podromos, bailes, conciertos para divertirse en la
noche; museos, biblioteeas, etc., ete.

Esta la ciudad prepia de los holgazanes y de
los trabajadores. Hay multitud de individuos que
como en esa y en todas partes pasan el tiempo en-
tregados 4 la corrupceidn, otros al trabajo.

Con todo, la miseria es lo gue mas consterna,
pero es la miseria desprovista de ropaje, la miseria
descarnada. Sin embargo hay miserables que pa-
recen no estar hambrientos. El lujo que es el ve-
neno de la sociedad, como dijo no sabemos que
legislador griego, hace que aqui no se distinga un
mendigo de un lechuguino.

Con ¢l mismo orgullo quo se pasea por la
Avenida de los Campos Eliseos y los grandes bou-
levares la dama del vestido de seda bordado con
ramas orientales, lo hace la “vieja de los ojos azu-
les” de Zola, cubierta con su negro pano, luto eter-
no de su juventud y sus placeres. _

Todo es relativo: “Libertad, lgualdad, Fra-
ternidad,”
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En la presente estacién es cuando mas aflu-
yen viajeros 4 Parfs. Se distinguen sobre todo los
vecinos del otro lado de la Mancha. Donde més
se hacen notar es en los museos que siempre son
visitados por grupos de ingleses que pasmados, se
quedan, como todo el mundo al contemplar los
cuadros Meissonier, Bouguereaux, Carolus Duran,
Detaill, Bonatt, Carbanel, Lefevre y tantos otros
a._rt:istas, cuyo genio inmortal no puede admirarse
Sin poseerse,

Después de los museos Nuestra Sediora de Fa-
ris atrae por la construccién monumental y por
el inmenso tesoro de su pertenencia. En la porta-
da como en el interior de semejante representacion
de la piedad cristiana, se hallan gran numero de
pasajes de la historia sacra y ademés otras tantas
estatuas de arzobispos y versonajes que por su im-
portancia han llegado 4 colocarse alli donde su
mérito y la virtud les tienen colocados.

En la sacristia de este templo se hallan curio-
sidades histéricas. Regalos hechos por los Napo-
leones, las estituas en plata de San Luis y San
Dionisio; y cuadros curiosos de la vida de San
Luis etc., etc.

Naturalmente que el lector podra recurrir a la
obra escrita por Victor Hugo acerca de Nuestra

Senora de Parfs y alli podra hallar todo lo relativo |

a este suntuoso templo. Ponemos aqui punto a
las descripciones, pues no tenemos tiempo ni habi-
lidad para hacerlas, y menos el lector paciencia pa-
ra leerlas hechas por nuestra tosca pluma.

VisiTas IMPORTANTES,

Paris estd de gala. No solamente simples
viajeros y comerciantes visitan esta Babilonia mo-
derna, siné también los soberanos que uno tras o-
tro han ido viniendo 4 saludar este pueblo repre-
sentante del siglo.

E1L GRAN DUQUE ALEXIS.

Franceses y rusos estin unidos de corazon.
No hay rendez vous en donde no se oiga el himno
ruso y la Marsellesa uno tras otro. lLos viva d la
Rusia son sinceras manifestaciones de la simpatiz
que las dos naciones imponentes se guardan. Pero
hay razén, de la misma manera se han portado los
TUsos.

La flota francesa que dentro de poco se halla-
rd de nuevo en Cherbourg, ha quedado de seguro
muy satisfecha de las ovaciones que a su liegada 4
Cronstadt, San Peterburgo y Moscow les hicieron
los hijos del gran Imperio.

Pocos dias después vino a Paris el gran Du-
que Alexis, & quien Francia a correspondido con
la misma simpatia que Rusia tiene por ella.

Actualmente se halla en Vichy donde se le
ha recibido con un entusiasmo sin' igual.

El gran Duque Alexis, hermano del Empera-
dor de Rusia, nacié en San Petesburgo el ano de
1850, En consecuencia actualmente tient cua’
Ten ¥ un anos.

Es General, ayudante de campo del Empera-
dor, Almirante General de la flota rusa, Jefe de
varios regimiantos de la guardia de Moscow.

De seguro que estard muy satisfecho de la o-
vacién que se le ha hecho en Vichy y no menos dé
la que se le hizo 4 su llegada 4 Paris.

A su entrada en Vichy ha ' sido recibido de
una manera que quizi no tiene precedente.

Zra tal la multitud que casi -impedia el paso
del carruaje que lo conducia. Los preparativos
habian sido grandiosos y én los arcos de triunfo
que estaban unos tras de otros, se vefan en profu-
sion banderas rusas y francesas.

El gran Duque avanzaba sonriendo, y siéndole
imposible disimular su emocidn, respondfa con esta
sola palabra ;Mesci! smerei! 4 los gritos de viva
la Rusia! jviva el Czar! jviva la alianza franco-rusa!
aclamaciones con que le saludaban. Al mismo tiem-
po un importante cuerpo de musicos ejecutaba el
himno ruso y la Marsellesa alternativamente.

El gran Duque fué acogido por la autoridad
principal de Vichy quien al recibirlo pronuncio las
palabras siguientes: 3

“Las patri6ticas aclamaciones que ofs, os r,.h-
cen cuan vivas son nuestras simpatias por Rusia.
Ellas os dicen ademas el precio en que nosotros
estimamos su amistad. Recibidlas como el voto
més sincero de nuestra parte, por la prosperidad y
la dicha de los dos pueblos!”

Varios otros discursos se oyeron después y 4
continuacién presentd ante el la senorita Aurelles
Paladine un hermosisimo bouquet cuyas flores
imitaban los colores de los pabellones ruso y fran-
cés, diciéndole:

“Tengo el honor de ofrecer a Vuestra Alteza
Imperial, en nombre de las mujeres francesas, estas
flores como un testimonio de su respetuosa grati-
tud por su Magestad el Czar, por la familia impe-
rial de Rusia y por el gran pueblo ruso que en
Cronstadt, San Petesburgo y Moscow ha hecho vi-
brar el alma de la Francial”

Tales palabras fueron aplaudidas de una ma-
nera extraordinaria, en ¢l mismo momento que el
gran Duque emocionado contestaba diciendo:

“Senorita, reciban de mi parte las gracias to-
das las mujeres francesas.”

El entusiasmo ha sido indescriptible.  Los gri-
tos de viva la Rusia, viva el gran Duque! jviva
Francial no cesaron de ofrse.

A las 6 p. m. ya habian desfilado todas las

sociedades que acudieron al recibimiento.

El gran Duque al ver las manifestacicnes de
que habia sido objeto, no pudeo menos que decir &
M. de Nilloff, su ayudante de campo:

“Jam4s olvidaré la acogida generosa del pue-
blo francés.” :

Tal es e miniatura la fiesta verificada recien-

| temente en Vichy.

Con respecto 4 la manera como se le recibid
en Paris, no decimos nada, pueste (ne todo lo que
decir pudiéramos seria relativamente poco.

Omitimos hablar de la politica franco-rusa por
que no queremos convertirnos en oraculos de asun-
tos tan embrollosos.

Mg. CoRrRBEAU.
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Buscd la luz escondida
en el fondo del arcano,
como nauta soberano
que surca el mar de la vida.
Y con la fe por egida
hallg sus alas extranas -
de la ciencia en las entranas,
y de su ingenio al vigor
se alzo cual se alza el condor,
por cima de las montanas.

Desde la encumbrada esfera
donde su genio vivia
mird al oropel de un dia
como 4 unavana gquimera.
En su incesante carrera
fu¢ por la tierra pasando,
luz de las artes tomando. |
luz de su luz difundiendo, -
ni riquezas pretendiendo
ni falso honor mendiganda,

Si caudillos puede haber
entre los que en lucha estan,
¢l fue caudille v titdn
en la lucha del saber.

E hizo al mundo comprender
cudl puede la inteligencia
arma ser, cuya potencia

haga la conquista suya,

pues no hay bala que destruya
lo que construye la ciencia.

Entre sombras peleando,
soldado en toda victoria.
fué los mundos de su gloria
descubriendo y conquistando.
Y del arcano salvando
todas las harreras que halla,
tras una valla otra valla
luché con valor tan cierto,
que ha sido un soldado muerto
sabre el campo de batalla. ... _.

Bien haya, patria, tu afin
por borrar propios pecados;
iya no mueren olvidados
los seres que que honra te dan!
Si hoy nuestros cantos estan
llenos de luto y de hiel,

para dar glorias 4 ¢l

unid vuestro llanto al mio
yel Hanto....-- serd el rocio
de sus hojas de laurel.

NICOLAS TABOADA.

LIRAS ETERNAS.

I

Las dulces arpas de los bardos celtas
Ya por el musgo envueltas,
Cenidas de crespdn las cuerdas de oro,
Cuelgan del bosque anciano.
Tristes y mudas sin que amiga mano,
Arranque de ellas ¢l raudal sonoro.

IT.
.
Pero siempre en el bosque hay una rama
Que la brisa embalsama
Con el silvestre olor de la magnolia;
Y la oscura arboleda
Con el viento fantastico remeda
La blanda vibracién de una arpa eolia.

e

Y si algin sonador vaga y se pierde
Entre la sombra verde

Que incuba el bosque, y mira sorprendido
A las frondas oscuras,

Ve fulgurar un astro en las alturas

Y entre las ramas palpitar un nido.

IV.

Y mira alli que enamorada esposa,
La soledad reposa

Junto al-silencio, que ante el arco roto
De torcida caverna,

Tane en oscura melodia interna

La vibrador: flauta de lo ignoto.

V.

Oue aunque alcéis a la muerta Poesia
Dolorosa elegia

1Oh bardos! y del arpa 4 los bordones
No arranquéis notas bellas

Siempre dardn fulgores las estrellas

Siempre daran amor los corazones.

J. RIVAS GROOT.
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NOTA.

Publicamos hoy dos de los excelentes graba
dos (que acabamos de recibir. El primero repre-
senta ¢l puente’de Birrfs, una de las maravillas de
nuestra linea férrea al Atlintico: mide 3oo piés de
¢levacion y mas de 4oo de longitud. En breve
publicaremos otra vista del mismo puente en esta-
do de construceion, ‘con un articulo descriptivo.

.Fl segundo grabado representa el soberbio -
dificio del colegio nacional de Alajuela. Es de dos
pisos y ocupa una drea de unas 4000 varas cua-
dradas; tiene salas espaciosas y lujosamente deco-
radlas, claustros y patios grandes para los juegos de
los alumnos y material escolar abundante. Fn una
palabra, es un verdadero palacio que d‘emnestra la
atencidn é interés con que nuestia patria atiende &
la educacién sus de hijos.

***

El Dr. Zambrana estd entre nosotros. Al
darle la méas cordial bienvenida nos hacemos
el honor de poner & disposicion del ilustre li-
terato las columnas de este periddico.

Tipografia Nacional.






